JAXON"

CATFISH VIBRO

BITE ALARM SET
AJ-SYB201X

INSTRUKCJA OBStUGI

OPERATION MANUAL
UHCTPYKLUA IO OBCNIYXUBAHUIO



BUDOWA SYGNALIZATORA
1 - ON/OFF/Regulacja gto$nosci
2 - Regulacja tonu

3 - Dioda pamieci

4 - Dioda pulsujaca

5 - Glosnik ‘JAXON".

6 — Gumowy pasek

7 - Zacisk gumowego paska

8 - Pokrywa komory baterii

BUDOWA CENTRALKI
9 - ON/OFF
10 - Regulacja gtosnosci

. 1{‘!* tji )

11 - Regulacja tonu

JAXON?

12 - Diody
13 - Glosnik
14 - Pokrywa komory baterii

15 - Antena

SYGNALIZATOR

Montaz/wymiana baterii: wysuna¢ pokrywke z zaczepdw z tytlu sygnalizatora (8) (zgodnie z
wskazanym kierunkiem) i wiozy¢ 3 baterie SR44/LR44 (1,5V) zwracajagc uwage na poprawne
podtaczenie biegunéw (oznaczenia +/- widoczne w komorze baterii), nastepnie zamkna¢ pokrywke.

Uruchomi¢ sygnalizator przytrzymujac przez okoto 3 sekundy przycisk V" (1). Trzy sygnaty
dzwiekowe oraz miganie diod potwierdza, ze urzadzenie jest gotowe do pracy.

Sygnalizator nalezy mocowac na blanku wedziska przy pomocy gumowego paska (6), ktérego po
naciggnieciu blokuje sie dociskiem (7). Nalezy pamieta¢, ze sygnalizator reaguje na drgania, dlatego
powinien znajdowac sie na czesci wedziska, ktéra bedzie porusza¢ sygnalizatorem w momencie
brania ryby.

Branie sygnalizowane jest dzwiekiem i miganiem diody (4), pozwalajac na identyfikacje
sygnalizatora, ktéry zostat aktywowany. Po braniu dodatkowo przez okoto 20 sekund $wieci sie dioda

pamieci (3).



Istnieje mozliwo$¢ ustawienia gto$nosci oraz tonu poprzez pojedyncze przyciskanie odpowiednio
N (1) oraz T (2).

Wytaczenie sygnalizatora nastepuje poprzez ponowne przytrzymanie przycisku ,V” (1) przez okoto 3
sekundy, do momentu ustyszenia pojedynczego sygnatu dzwiekowego.

CENTRALKA

Montaz/wymiana baterii: wysung¢ pokrywke z tytu centralki (14) i zamontowac¢ 3 baterie AAA 1,5V
ZwWracajac uwage na poprawne podiaczenie biegunéw (+/-), nastepnie zamkna¢ pokrywke.

Uruchomi¢ centralke poprzez przytrzymanie przez okoto 2 sekundy wtgcznika ON/OFF (9). Wiaczenie
zostanie zasygnalizowane poprzez zaswiecenie sie kolejno czterech diod (12) oraz sygnaty
dzwiekowe.

O braniu informuje sygnat dzwiekowy i zapalenie sie diody w kolorze zgodnym z aktywowanym
sygnalizatorem.

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia gto$nosci przyciskiem ,VOL” (10), oraz tonu przyciskiem ,TON” (11).

Wylaczenie pilota nastepuje poprzez ponowne przytrzymanie przycisku ON/OFF (9) przez okoto 2
sekundy i jest sygnalizowane zaswieceniem sie diod i sygnatem dzwiekowym.

PROGRAMOWANIE CENTRALKI

Zestaw jest fabrycznie zaprogramowany. W przypadku utraty potaczenia sygnalizatoréw z centralka,
nalezy na nowo zaprogramowac urzadzenia. W tym celu nalezy wigczy¢ programowany sygnalizator
oraz centralke. Nastepnie przytrzymac jednoczesnie przyciski ,VOL” (10) i ,TON” (11) na centralce, a
nastepnie wywota¢ branie na sygnalizatorze — potrzasng¢ nim. Po tych czynnosciach centralka
automatycznie zasygnalizuje udane programowanie. Z kolejnym sygnalizatorem postepowacd
analogicznie.

UWAGI

- Nie zanurzac urzadzenia w wodzie.

- Wszystkie naprawy musza by¢ dokonane w autoryzowanym serwisie, nieuprawniona ingerencja w
urzadzenie powoduje utrate gwarancji.

- Jezeli zestaw nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy usunac baterie.

- W przypadku zauwazenia nieprawidtowosci w funkcjonowaniu urzadzenia, nalezy jak najszybciej
skontaktowac sie z serwisem.

- w przypadku zabrudzenia urzadzenia, czyscic¢ tylko suchg lub lekko wilgotng szmatka.



BITE ALARM KEY FUNCTIONS
1 - ON/OFF/Volume control
2 - Tone control

3 - Memory LED

4 - Flashing LED

5 — Speaker

6 - Rubber belt PR0n

7 - Rubber belt lock

8 - Battery lid

RECEIVER KEY FUNCTIONS

9 - ON/OFF

10 - Volume control
11 - Tone control
12-LED

13 - Speaker

14 - Battery lid

15 - Antenna

BITE ALARM

Replacing the battery: remove cover on the back of the bite alarm (according to arrow direction) and
insert 3 SR44/LR44 (1,5V) battery observing the correct polarity (+/-) and then close the cover.

Switch on the bite alarm by holding for 3 seconds ,V” switch. Three beeps and flashing LED confirm
device is ready to use.

Fasten the bite alarm to the rod by rubber belt (6) and then lock (7). Please note that bite alarm
detects vibration so mount it on such part of rod to be able register vibration during fish bite.

Fish bite is indicated by sound and flashing LED (4) according to that one which is activated. After
that memory LED (3) lights about 20 seconds.

To control volume level and change tone press V" (1) and ,T” (2) accordingly.

To switch Off bite alarm press and hold ,V” (1) about 3 seconds untill single beep.



RECEIVER

Replacing the battery: remove the cover on the back of receiver (14) and insert 3 AAA 1,5V battery
observing the correct polarity (+/-) and then close the lid.

Switch ON the receiver by press and hold about 2 seconds ON/OFF switch (9). Inclusion will be
indicated by ligthing up four LED (12) and audio signals.

Fish bite is indicated by sound and lighting LED color according to activated bite alarm.
To control volume level and change tone press ,V” (10) and ,T” (11) accordingly.

To switch off receiver press and hold ON/OFF (9) about 2 seconds and is confirmed by ligthing LED
and sound.

ENCODING INSTRUCTION

Catfish vibro wireless set is already encoded. In case of lose connection between the bite alarm and
its receiver they should be encoding again. To start setup swich ON both bait alarm and receiver.
Press and hold together ,VOL” (10) and ,TON” (11) on the receiver and then shake bite alarm to
activate it. Receiver confirms successfuly encoding automatically. Follow that way with next bite
alarms.

NOTICE

- Do not put into the water.

- Any repairs should be made by professional Staff only.

- Do not attempt to disassemble the bite alarm yourself.

- If the bite alarm is not in use for some time, remove battery.

- Clean the bite alarm with a slightly damp cloth. Do not use soap or solvent.



CTPOEHUE CUTHAJIU3ATOPA

1 - ON/OFF/PerynupoBKa rpoMKoCTu
2 - PerynupoBKa TOHa

3 - lnog namaATn

4 - lynbcupytowmn onuog,

5 - T'pomkorosopuTenb /JAXON®:
6 — Pe3nHOBbIN pemeLloK

7 — Pe3nHOoBbIN 3aXK1UM

8 - KpblLiKa 6aTaperiHOro oTceka

CTPOEHME CTAHUUU LEHTPAJIbHOTO
YMNPABJIEHUA

9 - ON/OFF

10 - PerynnpoBka rpomMKocTu

11 - PerynnpoBsKa ToHa

12 - lnoabi

13 - 'pomKorosopuTtesnb

14 - KpblwkKa 6aTapenHoro otceka

15 — AHTEHHa

CUTHAJIU3ATOP

MoHTax/06meH GaTapeek: CHMMaTb KPbILWKY C 3allenok c3aan curHanmsatopa (8) (cormacHo c
YKa3aHHbIM HarpassieHnem) 1 Bnoxutb 3 6ataperikm SR44/LR44 (1,5V) obpalyas BHMMaHWe Ha
npaBuIbHOE NOAKIIOYEHNE NoNtoCcoB (0603HaUeHMA +/- BUAHbIE B OTCEKe HGaTapen), 3aTeM 3aKpbITb
KPbILLKY.

Beectn curHanusaTop B ABUXeHWe npugepkmsad KHonky ,V* (1) yepe3 okono 3 cekyHabl. Tpu
3BYKOBbIE CUTHaNIa U MUTaHve Anog NoATBEPXKAAIOT, UTO YCTPOMCTBO roTOBOE K paboTe.

CurHanusatop fosiKeH ObITb YCTaHOBMEH Ha BaHKe yauauLia npy NOMOLW Pe3MHOBOIO peMeLlKa
(6), KOTOPbIN NOCNe HaTAKeHMA BIoKMpYyeTca 3axkumom (7). CneayeT NOMHUTb, YTO CUTHanM3aTop
pearvpyeT Ha BUOpaLMK, MOSTOMY LOJIPKEH HAXOAUTCA Ha YacTy yaunuuia, Kotopas 6yaeT agsuraTb
CUTHaNN3aTop B MOMEHT MOKNEBKU PbIObI.

MNoknéBka CUrHaNU3NpPyeTCcA 3BYKOBbIM CUFHaNOM W MUraHuem paumoga (4), yto nossonset
naeHTUOMLMPOBATb CUTHANM3ATOP, KOTOPbLIN akTuBMpyeTca. locne MNOKNEBKU AONONHUTENbHO
yepes okono 20 cekyHA CBETUTCA Anod namaTtu (3).



CywectByeT BO3MOXXHOCTb YCTAaHOBNEHNA TPOMKOCTM, @ TakKe TOHa NoCpeacTBOM OfHOKPATHOroO
HaaTua cootBeTctBeHHO V" (1), a Takxke ,T” (2).

BblkntoueHre curHanvsatopa ciefyeT yepes NOBTOPHOe yaepkaHue KHomku V" (1) Ha okono 3
CEeKyHfbl, 4O MOMEHTA, KOrfAa YC/bILUNM OLHOKPaTHbIA 3BYKOBOW CUTHar.

CTAHUUA LEHTPANIbHOI'O YMNPABJIEHUA

MoHTax/06meH GaTapeek: CHMMAaTb KPbIWKY C33aM CTaHUWUW LIeHTpanbHOro ynpasneHua (14) w
ycTaHoBUTb 3 6aTapelrikn AAA 1,5V obpalias BHMMaHUE Ha NpaBuUiibHOE NOAKIIUYEHME NOSCOB (+/-
), 3aTeM 3aKpbITb KPbILLKY.

BBecTu B ABVKEHNE CTAHUMIO LEHTPaNbHOTO yrnpaB/eHnsa npuaepxmsasn skitouatens ON/OFF (9)
uepes OKOoJIOo 2 CeKyHAbl. O BKNOUYEHMN CUTHANN3UPYET 3aropaHne ouepeaHo YeTbipéx amog (12), a
TaKXe 3BYKOBble CUrHaJbl.

O noknéeke coobLljaeT 3BYKOBOW CMrHan M Amop, KOTOPbI CBETUTCA LBETOM OTHOCALMMCA K
3anyckaemomy CUrHanm3aTopy.

CywectByeT BO3MOXHOCTb YCTaHOBJIEHWA TPOMKOCTM KHonkom ,VOL” (10), a Takke TOHa KHOMKOWM
~TON” (11).

BblkntoueHre nunoTa cnepyeTt NMocpeacTBOM NMOBTOPHOMO yaepkaHua KHonku ON/OFF (9) uepes
OKOJ10 2 CEKYHfbl Y CUTHANM3NPYeTCA CBETAWMMMUCA ANOAAMM M 3BYKOBbBIM CUTHANIOM.

NMPOrPAMMUWPOBAHUE CTAHUWU LUEHTPAJIbHOI'O YINPABJIEHUA

Habop npenBaputenbHo 3anporpammmpoBaH. B cnyyae Korga notepsaeTte cBA3b CUMHaNM3aTOpPOB CO
CTaHUMEeN LeHTPanbHOro ynpasneHus, ciegyeT BHOBb NPOrpamMMmMpoBaTh YCTPONCTBO. [Ana sToro
cnepyet BKIOYMTL NMPOrPamMMUPOBAHHbBIA CUTHANU3aTOP M CTaHLMIO LIEeHTPANbHOrO ynpasfieHus.
3aTem ofHOBpeMeHHO yaepxmnsante kHonku ,VOL” (10) n ,TON” (11) Ha CTaHUUWN UEeHTpanbHOro
yNpaBneHns, a 3aTeM Bbi3BaTb MOKNEBKY Ha CUTHanm3atope — BCTPAXHYTb HWMM. [locne 3Tumx
onepaumin CTaHUMA LUeHTPaNibHOrO ynpaBneHnsa aBTOMAaTUYeCKN 3acUrHanm3upyeTt o6 ycnewHom
nporpammmpoBanunn. Co cneayroLwmm CUrHann3aTopom AeNCTBYNTE aHaNormyHbIM 06pa3om.

3AMEYAHUA

- He norpy»atb yCTponcTBa B BOJE.

- Bcakme pemoHTbI cefyeT coBepluaTb B odrLnanbHOM CcepBuce, Noboe HeCaHKLUMOHNPOBAHHOE
BMELLATENIbCTBO B YCTPOWCTBO NPVBEAET K aHHYNIMPOBAHMIO FrapaHTUK.

- B cnyuae, koraa He 6ygem ynoTpebnaTb YCTPOWCTBA AOBONBHO AOSITOE BPEMA CreayeT yaanuTb
6aTapelnku.

- Ecnvi BbI 3ameTUnm Kakne-nmbo HeMcnpaBHOCTM B YCTPOWCTBE, 06PaTUTECH B CEPBUCHDIN LIEHTP Kak
MOXHO CKopee.

- ECnn ycTponcTBO 3arpA3HUNOCh, YACTUTE ero TONIbKO CYXOM UAN Cerka BaXKHOM TKaHbIO.



JAXON® JAXON®

JAXON'

Kraj pochodzenia - Chiny

Made In China
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Skérzewo, ul. Malwowa 160

60-185 Poznan, Poland
www.jaxon.pl

ce



http://www.jaxon.pl/

